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TOLOBOLOR ARASINDA LEKSIiK BACARIQLARIN FORMALASMASI

XULASO

Xarici dilin todrisi, kommunikativ, idrak, madoniyyatloraras1 vo diskursiv
komponentlori 6zlinds comlogdiron ¢ox moadoniyyatli xarici dil biliklsrinin
formalagsmasin1 ohato edir. Biitlin bu komponentlorin ugurla formalagmasi {igiin
tolobalora Oyronilon xarici dilin ligot vo qrammatikasi biliklori lazimdir. Bununla
birlikdo liigot holo do imperativ rol oynayir. Xarici dil dyrotmokdo mogsod xarici
dildo {insiyyot qurmaqdir. ©lbotdo ki, tolobonin ligati daha zongin olmalidir ki,
ingilis dilindo daha sorbost danisa vo fikirlorini ifads eds bilsin. Mohz bu baximdan,
xtisuson do texniki universitetdo liigot todrisinin metodologiyasina vo vasitolorino
diqgat yetirilmoalidir. Xarici dilin uzun vo davamli dyronilmasi prosesindo, texniki
universitetlorin tolobalori bu dilds linsiyyat qurmagi dyronmolidirlor vo gordiiklari,
esitdiklori, oxuduqlarina miinasibatlorini bildirorok basqa bir dil vo madoniyyatin bir
linsiyyat vasitosi olaraq xarici dilds, dyranilon dilin sifahi vo yazil torafindon istifado
etmo bacarigini monimsamolidirlor. Bu sistemdo xarici dil ligotinin todrisine xiisusi
yer verilir. Notico etibarilo xarici liigotlorin todrisi leksik biliklorin, bacariglarin
miixtalif kontekstlorda istifado edilmasi, habelo leksik materialin monimsanilmasi
liclin bir strategiya vo taktika toplusudur.

Effektiv natico aldo etmok ii¢lin miisllim yalniz miiasir alimlorin geyd etdiyi
kimi todris materialimt  hoqiqi pedaqoji prosess uygunlasdirmaqla yanasi,
metodologiyaya va todris vasitalorine do diqqst yetirmolidir.

Acar sozlor: xarici dil, texniki universitet, liigot, metodologiya, leksik
material, insiyyat, bacariq, yanasma

Ingilis dili dorslorindo leksik material ilo osashi todbirlora ciddi diqqot
yetirilir. S6z liigati ilo praktik todbirlor, sagirdin idrak, sosial vo nitq inkisafinin
osasini toskil edon intellektlo six baghdir. ('Vinogradova N.F. Ibtidai tohsilin
mozmununda fonn, Umumi tohsil vo  universal bacariglarin  nisbati
haqqinda/Moktabdos xarici dillor-2008, soh. 11-15). Miixtalif nov leksik bacariglarin
ugurlu formalasmasi s6zlo praktik vo oqli horokotlor arasinda giiclii bir olage ilo
tomin edilir. Belo bir alagonin mévcudlugu asagidak: sabablorls ifads olunur:
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1. Leksik bacariglar kifayot qodor yiiksok soviyyads molumatlandirma tolob
edir;

2. Leksik qaydalar toassiif ki, yalniz kigik bir s6z qrupuna samil olunur;

3. Cox vaxt qruplasdirilmayan ¢oxlu sayda soziin rasional yadda qalmasi
tolobadoan intellektual, koniillii vo emosional soylors miiraciot etmayi tolob edir.

Kommunikativ qurulusdaki leksik soristoys, R.P.Milrudun fikrinco, “nitq
kognitiv vazifalorin holli yolunun intellektual hazirhigi vo bacarigr” daxildir (*Milrud
R.P. Moktabds xarici dil / xarici dillorin todrisi bacariqlart.- 1999, s. 26-34). S6z
liigotini monimsomo zamani ortaya ¢ixan nitq diisiinco vozifolori sifahi zokanin
inkisafina komok edir. Sifahi zoka, timumiyyatls, idrak foaliyystinin mahirliyini
tomin edon lisullar sisteminin istifadosini ifads edir.

Psixoloji odobiyyatda soxsiyyatin inkisafina informasiya yanagmasinin
ohomiyysti qeyd olunur. Bu yanasma tolobonin molumat oldo etmo bacariglar
sisteminin inkisafin1 tomin edir. Leksik molumatlar da daxil olmaqla molumat oldo
etmok bacariqlart intellektualdir. S6z sonstinin ustaligina goldikdo asagidakilar
vacibdir: a) monimsomo bacariglar1 v b) leksik molumatlarin totbiqi bacariglari. ki
ndv bacariq alinan molumatin funksional istigamaotini tomin edir. Maariflondirici
harakatlori molumatla hoyata kegirdikdon sonra leksik biliklor kateqoriyasina kegir.

Leksik molumatlar vo onun foaliyystini tomin edon bacariglar sistem
tohsilini tomsil edir. Belo bir sistemin qurulusuna asagidakilar aiddir: a) leksik
molumatlarin askarlanmasi; b) onun tolobs reyestrina daxil edilmasi; c) liigatin vacib
xuisusiyyatlorino (isaraloring) diggetin yonoldilmasi; d) osas molumatlara digqot
yetirmok; e) “bilissel xorito” imicinin formalasmasi; f) leksikon molumatlarin
kodlagdirilmasi; g) alinan molumatlar1 tolobonin semantik yaddas sistemina
kogiirmok vo genislondirmok; h) vyaddas strukturlarinda soézlor haqqinda
molumatlarin dovriyyasi (leksik molumatlarin qisamiiddotli vo uzunmiiddotli yaddasa
kosigmosi vo ya oksino); 1) leksik molumatlarin miirokkab toskilati quruluslara daxil
edilmosi; j) toloba sliurunda leksik informasiyanin qurulmasi, rasional forma vo
metodlarin yaradilmasi.

Intellektual bacariglarin birinci qrupu leksik molumatlarin onun saxlanmasi
mogsadi ilo alinmasint vo togkilini tomin edir. Alinan molumatlara osason onun
toskili va islomo bacariglari, molumatlandirict toloba bazasi yaradilir.

Ikinci bacariq qrupu Oyronilon dildo damisiq foaliyystinds alinmus vo
miitosokkil leksik molumatlarin istifadesine ydnoldilmisdir. Ikinci qrupun bacariglar:
miistoqil bir sistemi tomsil edir. Buraya daxildir: a) leksik informasiyan1 yenilomok
bacariglari; b) leksik molumatlari zehni ligotdon qisamiiddotli yaddasa ¢evirmo
bacariqlari; c¢) yenilonmis leksik molumatlar1 nitqin qavranilmasinda istifads etmok
moqgsadi ilo “sxem” (“gorintii) soklindo saxlamaq bacariglar;; d) molumat
yerlosdirma bacariqlari; €) mévcud nitq voziyyatindo leksik informasiyadan istifado
etmak, yoni miioyyan bir kommunikativ vozifoni hall etmok bacariglari; f) ligatin
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diizgiin secilmasini qiymatlondirmok bacarigi; h) leksik molumatlar dil formalarinda
togdim etma bacariqlari.

Intellektual bacariqlar, leksik biliklorlo birlikdo ingilis dilinde danisma
foaliyyatinin stiurlu torkib hissasini togkil edir. Sozlorin keyfiyyatli bir naslini tomin
edir. Unsiyyot aktlarmda digor istirakcilarm ifadolorini basa diismoyo kdmok edir.
Bunlar tolobonin dil sliurunun vacib elementloridir. P. B. Gurvich yazirdi ki,
“qurulusda stiurlu olan leksik bacariqin holledici spesifik cazibosindo onun
mahiyyati, yoni leksik moharatin giicii oks olunur” (*Qurvi¢ P.B. Dil kafedralarinda
sifahi nitqin todrisinin asaslar1:1972, 156 s.).

Leksik vo intellektual bacariglarin six qarsiligl alagosi iki proseso ciddi
tosir gostorir: a) dyronilon dil sisteminin ustalig1 vo b) xarici dilds nitqin todrisi. Nitq
foaliyyatinin miixtalif nvlorine daxil olan leksik bacariqlarin onlarin komponentlori
va an sliurlu komponentlori kimi xarakterizo edilmasinag qisa nazar salaq.

Leksik danisiq bacarigi “leksik vahidin se¢ilmosinin sintez edilmis plani vo
onun digorlori ilo diizglin birlogsmosi, bacariq parametrlorindo yerino yetirilmok,
leksik vahidin situasiyali istifadesini tomin etmok vo nitq foaliyystinin sortlorindon
biri” demokdir (‘Passov E.I. Xarici dil iinsiyyotinin todrisinin kommunikativ
metodikasinin asaslar1 7, 1989. s. 276).

Dinlomo komponenti kimi leksik vahidlor “dinloyicinin psixoloji
mexanizmlarinin leksik vahido vo uzunmiiddstli yaddasda saxlanilan daxili goriintii
standartina borabor xarici nitq signali ilo qarsiligh tosirino osaslanan dinamik bir
sistemdir” (*Bazina M.P. Sorti olaraq nitq mosqlori dinlomoyi Syrotmok tigiin leksik
bacariglarin formalagdirilmasi vasitasi kimi, 1987. s. 167).

Leksik oxu bacarigi toloboys “motndoki leksik vahidlori gavramag,
tanimaq vo dork etmok {igiin sintez edilmis bir foaliyyat gostormoys” imkan verir
(°Rohman S.E. Leksik oxu bacariqlarinin formalasdirilmasi tizro is sistemi: 1984,
s.24).

Leksik bacariglarin formalasma soviyyasi daha yiiksok vo giiclii olur, ogor
onlarin formalagsmasi va islodilmosi prosesi sagirdin idrak foaliyyotlori ilo
dostoklonirso bu bag verir. Leksik va intellektual bacariglarin bir-biri ilo qarsiligh
olagasi, onlarin bir-birino olave edilmasi biitovliikds ingilis dilinds nitqin keyfiyyot
vo komiyyat xilisusiyyotlorinin artmasina sorait yaradir. Siur elementlori vo leksik
bacariglarin birgo islonmo keyfiyyoti asagidakilari tomin edir: a) 6z displeyinin
monoloji va ya dialoq soklindo monali qurulmasi; b) 6yranilon leksik vahidlorin sos
va vizual qavrayis ilo tez miioyyonlosdirilmasi; ¢) gostorilon nitq-idrak vozifalorinin
diizgiin vo siiratli halli; d) 6z diislincolorini mévcud leksik vasitolorlo adekvat ifado
etmak; e) vizual vo sos manbolorinds (matnlorde) molumatin adekvat qavranilmasi vo
basa diislilmasi.

Ingilis dilindo ilkin bilik soviyyesi tolobolorin intellektual saylorinin asag
qiymoti ilo tomin edilir ('Simonov V.P., Tohsil minimumu: 6l¢mo, etibarliliq. 1994,
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s. 31). a) Sozlorin forgli modalliq soklinds taninmasi; b) hazirlanmis sokillorin
tolobonin uzunmiiddotli yaddasinda saxlanan standartlarla miigayiso edilmosi; c)
sOzlorin oxsar sokillori arasindaki forq; d) gobul edilmis sokillorin ovvallor miisyyon
edilmis olamatlora (vizual va ya sas) gors forqlonmosi.

Asagidaki intellektual horokot soziin liigot vahidi kimi yadda saxlanmasini
tomin edir. Biligsel yanagsmanin toloblorino uygun olaraq, yadda saxlamaq homiso
stiurlu olmalidir. R.P. Milrud qgeyd edir ki, "yadda saxlama mexaniki, koniillii vo
bilavasite ugurlu idrak foaliyyati tigiin kifayat deyil" (*Milrud R.P. Moktabdo xarici
dil / xarici dillorin todrisi bacariglari.- 1999, s. 26-30). Buna goro sozlorin effektiv
yadda saxlanmasi problemlorini holl etmok ii¢lin metodistlor xtisusi grafik sistem
toklif edirlor. Bunlara asagidakilar daxildir: 1) klastr; 2) matris; 3) diagram; 4) agac;
5) ideoloji soboko; 6) semantik xarita.

Hor ciir semantik qaydalar burada bdyiik ohomiyyat dasiyir. Onlar yadda
saxlamaq li¢iin mithiim rol oynayir: a) soziin qurulusu; b) fonetik forma; c¢) soziin
geyri-adi yazisi; d) basqa bir dilin (masolon, ingilis dilinin) leksik sisteminin
elementlorinin s6z soklindo olmasi.

Leksik vahidlordo olan olamotlors osaslanaraq tolobo tokco sdzlori deyil,
hom do miixtalif slagalorini (mantiqi, assosiativ, s0z qurma, sintaqmatik) xatirlayir.
Forqli baglantilar hor ciir semantik sxemlorin, zehni planlarin, harokstlorin sozii ilo
(praktik vo zehni) yadda saxlanmasini tomin edir.

Leksik bacariglarin islonmosi, leksik bacariglarin assimilyasiya vo tolim
obyekti kimi formalasdirilmasi prosesino daxil olan biitlin intellektual ehtiyatlarin
ticdo birindon ¢oxu godor islodilon intellektual soristolorlo tomin edilir. Tolobslorin
sorf etdiyi intellektual bacariglar forqli modalliq motnlorinds ligotlorin sabit
gavranilmasini tomin edir. Sagirdlor matnlorin osas fikrinin oks olunmasinda leksik
vahidlorin yerini vo rolunu basa diisiirlor.

Leksik bacariglarin novboti inkisaf soviyyasi tolaboalorin reproduktiv
foaliyyatini tomin edir. Bu soviyyado soziin reproduktiv vo mohsuldar sahibi olmasi
tictin xarakterik olan horokotlor formalasir. Leksik biliklor burada siiurlu sokilda
totbiq olunur. Sozlo horokotlor sohvsiz, somoarali sokildo yerino yetirilir. Bir olamat,
niimuns vo model ¢ox vaxt miiollimin 6zii ilo amoali harokatlordir.

Leksik horokotlor sonradan bol dil danisiq tocriibasi ilo oldo edilmis inkisaf
etmis dil duygusuna sdykenorok, dilcilik vo nitq intuisiyasina osaslanaraq intuitiv
sokildo yerina yetirilir.

Leksik dinlomo vo oxu bacariglarinin keyfiyyoti kimi avtomatlasdirma
asagidakilarla olagolondirilir: a) nitq axininda sozlorin vahid taninmasi vo
anlasilmasi; b) miigayiso amoliyyatlarinin azaldilmast; c) s6zlorin monasi barado tez
gorar vermok. Halbuki leksik danisiq qabiliyyatinin avtomatlagdirilmasi 6ziini
asagidaki kimi gostorir: a) soziin yaddasdaki ani aktuallasmasinda vo ondan tez
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¢ixarilmasinda; b) s6ziin minimum vaxt miqdar ilo diizgiin istifadosindo (leksik
birlogsmo, grammatika).

Leksik nitq bacariglar iiclin ¢eviklik moveud leksik materiali yeni {insiyyot
soraitindo birlogdirmak, onun osasinda yeni nitg-idrak vo kommunikativ cohotdon
vacib vozifalorin hollindo 6ziinii gostorir. Umumilikdo vo xiisuson leksik
qabiliyyotlorin ¢evikliyi "leksik vahidlorin garanliq olagolorini idaro etmok
qabiliyystidir" (*Qurvi¢ P.B. Dil kafedralarinda sifahi nitqin todrisinin osaslari, 1973,
156s).

Nitq bacariglarinin bir hissasi kimi leksik omoliyyatlar1 yerino yetirmok
kohno yaddas strukturlarina tosnifata asaslanan biliklorin daxil edilmosini ohats edir.
Bu voziyyatdo movcud leksik biliklorin birlosmasi vo yeni qurulmast bas verir.

Leksik bacariglarin inkisafindaki son marhals yaradict bir marhosladir. P.B.
Gurvigin terminologiyasinda bu, "leksik bacariq" soviyyesidir (‘°Qurvi¢ P.B. Dil
kafedralarinda sifahi nitqin todrisinin osaslari.156s). Bu morholodo s6z nitq
foaliyyotinin biitiin novlorino daxil edilir. Nozorde tutulan morholo [.A. Zimneyin
torifi ilo leksik vasitolordon istifado etmoklo "diisiinconin formalagsma soviyyasi" ilo
slagolendirils bilor ('Vinter I.A. Xarici dillerin todrisinin psixoloji aspektlori, 1985,
s.160). Sagirdlorin nitq yaradiciligi ilo alagolondirilir. Todqiq olunan bdlmalorin
yaradici istifadosi forqli kontekstlords, forqli nitq foaliyyatindo hoyata kegirilir.

Tolobolorin  nitq yaradiciligini  bitmis bir proses hesab etmok olar.
Monimsanilon hissolorin ayrica nitq niimunslorino daxil edilmosi ilo baslayir vo
islodiklori motnlorin monalarint dork edorak otrafli agiglamalarin qurulmasi ilo basa
catir.

Qobul saviyyesindo leksik yaradiciliq soviyyasi motnlordo vahidlorin sintez
edilmis gavranilmasi ilo olagolondirilir. Leksik horokotlor vahid biitovliikde sintez
olunur. Biitiin xiisusi horokotlorin ingilis sozii ilo birlogsmosi motni vahid qavrayis,
onun semantik hissalorini vo biitovlilkdo monasini tez bir sokildo miioyyaonlosdirir.
Bu voziyyotds sagirdin siiuru yaradict horokotlor etmoya yonoldilir. Bunlar {insiyyot
ilo olagolondirilir, yoni, kommunikativ bir aktda torofdaslarin kommunikativ
qarsiligh slagasi ilo.

Yaxst togkil olunmus intellektual foaliyyst nitq bacariglarina ciddi tosir
gbstorir. Sagirdlorin zehni gabiliyyatlorinin bdyiimosi ilo yanas Ingilis siniflorindoki
biitlin tohsil foaliyystlorinin osas obyekti olan nitq bacariqlar1 vo qabiliyyatlori
yaxsilasdirilir. Bu, dil olmayan universitetdo ingilis dilini dyrotmokds soxsiyyot
yonlimlii, kommunikativ vo kommunikativ-idrak yanasmalarinin mogsad vo
vazifalarine tam cavab verir.
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M.H.IBRAHIMOVA

FORMATION OF LEXiCAL SKIiLLS IN STUDENTS
STUDYING ENGLISH AT TECHNICAL UNIiVERSITY
SUMMARY

Teaching a foreign language involves the formation of a multicultural foreign
language competency, which includes communicative, cognitive, compensatory,
intercultural and discursive components. For the successful formation of all these
components, students need knowledge of the vocabulary and grammar of the studied
foreign language. However, vocabulary still plays an imperative role. The purpose of
teaching a foreign language is the ability to communicate in a foreign language. And,
of course, the richer and more diverse the student’s vocabulary, the freer he will
speak and express his thoughts in English. It is in this connection that emphasis
should be placed on the methodology and tools of teaching vocabulary, in particular
in a non-linguistic university. In the process of a long and continuous study of a
foreign language, students of non-linguistic universities should learn to communicate
in this language and realize their speech intention to establish contact and
understanding with speakers of another language and culture, expressing their
attitude to what they saw, heard, read, etc. , in other words, they must master a
foreign language as a means of communication, as well as the ability to use the oral
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and written side of the language being studied. In this system, a special role is given
to teaching foreign language vocabulary. As a result, teaching foreign language
vocabulary is a formed set of lexical knowledge, skills and abilities to use them in
various contexts, as well as the strategy and tactics of learning lexical material.

In order to obtain an effective result, the teacher must not only adapt, as
modern scientists note, the teaching material to the real pedagogical process, but also
focus on the methodology and teaching tools. In this article, we paid special attention
to innovative, active methods, which together with the traditional methodology will
have a higher result.

Keywords: foreign language, technical university, vocabulary, methodology,
lexical material, communication, skills, approach

M.I''MBPAI'UMOBA

OOPMHUPOBAHHUE JIEKCUYECKHUX HABBIKOB Y CTYJAEHTOB,
N3YYAIOIINX AHTJIMACKHAM SI3bIK B TEXHUYECKOM
YHUBEPCUTETE
PE3IOME

OOyueHue MHOCTPAHHOMY S3bIKY MpearnosiaraeT GopMupoBaHHe OOIIEKYIIb-
TYPHON MHOA3BIYHON KOMIIETEHLIHH, B KOTOPYIO BXOJSIT KOMMYHUKATUBHAs, KOTHHU-
THBHAs, KOMIIEHCATOPHAs, MEXKYJIbTypHasi U AUCKYpPCHBHasi cocTaBistomue. Jlis
yCICeuIHoro d)OpMI/IpOBaHI/ISI BCCX HA3BAHHBIX KOMIIOHCHTOB YyYalllUMCs HGO6XOI[I/IMO
3HaHUE JIEKCUKM W TpaMMAaTUKM H3y4aeMOT0 HMHOCTpPaHHOro s3bika. IIpu sTom
JIEKCHKA BCE YK€ UTPACT UMIEPATUBHYIO poJib. Lenb 00yueHuss ”HOCTpaHHOMY SI3BIKY
3aKJII0YAeTCsl B YMEHUU OOIIATHCS HA HEPOJTHOM si3bike. M, KoHeuHo ke, ueM Ooraye
U pazHooOpa3Hee BOKAOYJIIPUU CTYyJICHTa, TeM CBOOOJHEE OH OyJeT TOBOPUThH H
BBIPAXKATh CBOM MBICIM HA AHIVIMMCKOM si3blke. IMEHHO B CBSI3M C 3TUM CIIEIyET
ACIaTb AKLOCHT Ha MCTOHOJOTHMHM W HWHCTPYMCHTApHUU 06yqu1/151 JEKCHUKE, B
YAaCTHOCTH B HES3BIKOBOM By3e. B mporecce IMTENBHOIO M HENPEPBIBHOTO
HN3YUYCHUA TOI0 MJIW HHOI'O HWHOCTPAHHOTO A3bIKA, CTYACHTLHI HCA3BIKOBLIX BY30B
JOJKHBI YYUTHCS OCYIIECTBISTH OOIIEHUE HA STOM SI3bIKE U PEaTn30BaTh PEUEBOE
HaMCpPCHUC [JI1 YCTAHOBJICHUA KOHTAKTa W B3aWUMOIIOHUMAaHHUA C HOCHUTCIIIMU
JpPYroro s3blka M KyJbTYpbl, BbIpakasg CBO€ OTHOUIEHHWE K YBHICHHOMY,
YCIBIIAHHOMY, MNPOYUTAHHOMY W IIp., MHBIMHU CJIOBAMH, OHH OOJDKHBI OBJIAACTH
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM OOINEHHUS, a TAaKKE YMEHHEM IOJIb30BAThCA
YCTHOM M NMUCBMEHHOW CTOPOHOW M3yyaemoro si3plka. B pgaHHON cucteme ocobas
pOJIb  OTBOAMUTCS OOYUYEHHIO WHOS3BIYHOW Jekcuke. Kak pesymbrar, 0oOydeHwue
WHOSI3BIYHOM JIEKCUKE TPEACTaBIsgeT co00i CPOPMHPOBAHHYIO COBOKYITHOCTD
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JEKCUYECKUX 3HAHUH, HABBIKOB M YMEHUH HUX HCHOJB30BAHUS B PaA3IMUHBIX
KOHTEKCTaX, a TAK)KE CTPATETHIO M TAKTUKY YCBOECHHUS JIEKCUYECKOTO MaTepHara.

C nenpio noiaydeHus: 3pQPEKTUBHOTO pe3yJsibTaTa MPernojaBaTelb J0JKEH He
TOJIBKO aJaliTUPOBATh, KaK OTMCYAIOT COBPEMCHHBIC YYCHBIC, y‘IG6HBIfI MarcpHral K
peaJbHOMY IMEAaroruyecKoMy MpoLeccy, HO W JAelaTh aKLEHT Ha METOAOJOTMU U
UHCTpyMeHTapuu oOydeHus. B naHHO# ctatbe Mbl oOpaTuiu 0co0oe BHUMAaHHE Ha
MHHOBAIIMOHHBIE, aKTUBHbIE METOJbl, KOTOpPbIE B COBOKYIMHOCTH C TPaJAWLMOHHON
METOAOJIOTHEH Oy IyT UMETh O0JIee BEICOKUI pe3yIbTar.

KiroueBble €10Ba: HMHOCTPAHHBIM  SA3BIK, TEXHUYECKUH YHHUBEPCHUTET,
CJIOBapHBIA 3amac, METOAOJOIUs, JEKCHYECKU Marepuai, OOIleHHe, HaBbIKH,
HOJIXOJ

Rayci: Filologiya iizra elmlor namizadi, dosent R.V. Mommadova
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